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Zu Mt 20,1-16 (25. Sonntag, Lesejahr A)
“Die Arbeiter im Weinberg”

Unsere Einwinde: “Kann ich nicht machen, was ich will?” - Das ist Willkiir.
Oder: “Gott ist tibergiitig.” - Aber ich habe doch geschuftet?

Wir missen uns im klaren sein dariiber: Der Weinbergbesitzer ist ein Herr. Er beruft sich
Knechte und er Ubernimmt firr sie die Sorge. Wenn wir als MaRstab nehmen, daR der Herr bei der
Berufung dem sich génzlich Uberantwortenden Knecht sagt: “Dein Herr weil, was du brauchst”,
dann wissen wir, der Knecht hat keinerlei Anspruch auf irgend etwas. Das liegt in der Berufung
begrindet. Der Herr 14kt ihm ia zuteil werden, was er braucht, “was recht ist”, das ist der De-
nar, das ist so viel, daR er fir diesen Tag sein Auskommen hat.

“Konigtum der Himmel”... “Himmel” ist die Zuwendung von oben, eine Chiffre fiir den Herrn
dieses Betriebs, der alies in Gang setzt. Im Heidentum hieR er baal...

“Konig” ist gruppenbezogen. Gruppe ist situationsbezogen, der Nerv der Situation ist ein Unheil,
das bewiltigt werden mug. Der Konig ist besorgt um die Einheit der Gruppe, er muR in der Span-
nung der Auseinandersetzung die Einheit wahren, darf nichts sagen und zulassen, was einen so
verletzt, daR er rausfliegt. Gemeinsame Not fugt die Gruppe zusammen. Dieser Konig 18t um der
Einheit willen “regnen iiber Gerechte und Ungerechte”. Die Zumutung an uns: keins ausschlieRen!
Da miissen wir génnen lernen, ohne Génnen keine Gemeinschaft. In der Gemeinschaft wird
nicht gerechnet. Wo gerechnet wird, da ist das Wir schon kaputt. D.h.: Solidarge-
meinschaft im Betrieb der Wirtschaft.

Gott ist der, der alles in Gang setzt und alle versorgt, “Vater” ist. Die Gruppe muR versorgt wer-
ten, das Erzeugen ist Nebenaspekt.

y_1: Mit diesem Himmelreich ist es grad so wie mit einem >adam, wie mit dem Menschen als
Wirtschafter {owvBpomog). Als Haus-"Chef” (owodsonotog) ist er der Gruppe zugetan, als
avi¥porog ist er der Schaffer, der immer dran ist zu entgleisen. Er “ging aus”, eEniev -~ en-
tspricht dem hebr. “ausfahren” (4x im Text) - einen Arbeiter “zy dingen” (pLoBwoacdal).
kwottog (misthos) ist der Lohn im Sinn von Sold, vom berufsmaRig Geworbenen, Lohn fiir den,
der dazugehort. Es geht um einen Herrn, der sich einen Knecht sucht, und der Knecht bekommt
den Sold. Der Sold dieses Herrn heifit “sorge nicht”. Deinen Tagessatz besorge ich dir, nicht duy
dir. Was du erbringst an Gewinn, bringst du mir, und ich gebe dir, was du brauchst. Das ist der
viel verlachte Himmelslohn. Der Herr Gbernimmt die Sorge. “Dingen”, “anwerben” ist zyu wenig.
Es geht darum, daR der Arbeiter radikal gewonnen wird mit der Zusage der Versorgung. Der Ange-
worbene wird gewonnen und implizit versorgt. Dieses Totale muf man sehen. “Er ging aus,
jemanden zu versorgen auf dem Weg der Berufung.” Verlasse alles, auch deine Armut!
Rechne mir nicht auf, daR du nichts hast; ich wili Ja gar nicht, daR du was hast! - “Dingen”, ein
“Ding” gehért zum “Gesinde”, zum Anwesen, zum Sein, das meint Identitat. Der Vollzug dieses
Verhaltnisses ist “vertrauen”, sie werden ins Vertrauen genommen. - Der Weinberg ist israel,
das ist im AT immer als Hintergrund gewuRt.

v_2: Sie wurden sich einig. Bei “1 Denar” muR man unterscheiden den Metaliwert und den | e-
benswert. 1 Denar ist der Tageslohn, das ist kein Hungerlohn, mit diesem Lohn kann man einen
Tag lang leben. Mit 1 Denar hast du fir diesen Tag zu essen. “Und er sandte sie in seinen Wein-
berg.”
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¥ _3: Er sah andere “herumstehen”. sototog {estotas) entspricht dem hebr. ‘am4d, sich stellen. Es
ist keln “Herumstehen”! Sie haben sich gestellt, d.h. sie warten auf Berufung. apyoc (argos) ist

a £pyog (a ergos), werk-los, arbeitslos, d.h. nicht einbezogen ins Werk; apyoc meint nicht “mi-
Rig”t Sie wollen gedungen werden, berufen werden. Die Szene ist: sich bereit halten, warten auf
Arbeit, “sich anstellen auf dem Arbeitsamt”,

Die Gemeinschaft - und nicht der einzelnel - gibt das Zeugnis. Wenn ein paar {z.B. eine Ordensgemein-
schaft) ihre Gemeinschaft nicht bewsitigen, dann kénnen sie auch nicht *missionieren”, nicht hinaus-
wirken,

“Was gerecht (suxauoc, dikaios, entspricht dem hebr. scdaqah) ist, gebe ich dir.” Was der Knecht
dem Hermn entgegenbringt und der Herr demn Knecht, ist 100%iges Vertrauen. Fs muR von beiden
Seiten kommen, was dem Bundesverhaltnis gemaR ist: ich sorge fir dich, sorge du nicht. Es ist
noch nicht einmal der Denar genannt, sondern: den Tagesunterhalt, wie es sich gebuhrt fiir den
Herrn. Das verlangt vom Knecht Vertrauen, er muR sich angenommen wissen als wie zu eigen, es
mulé eine Identifizierung wechselweise sein zwischen Herr und Knecht.

Y 6: heyer, dh. er‘sagt’ Bundesrede; Xeyeuv, reden, kommt insgesamt 5x vor (v 6.7.7.8.12).

v 8: “Als aber Abend geworden war, sagt (rLeyer) ‘der Herr’ (xuproc)...” Das macht den “Haus-
vater” und den anthropos von Vers 1 eindeutig: Er ist ein Herr. Der Verwalter ist der, der sich
um alles zu kiimmern hat. Und der soll nun rufen, xalewv (kalein), d.h. berufen. Der Herr be-
ruft den Knecht, hier durch den Verwalter. Berufung geschieht am Tag der Berufung und am Tag
der Priifung, wo dem Knecht beide Male die totale Uberantwortung abverlangt wird, denn auch das,
was er erarbeitet hat, ist ja des Herrn. Von xaheiv kommt sxxinoua, ecclesia, Berufenenschaft.

Was ist der Lohn (moog, misthos)? Der Lohn ist die Versorgung, die Teilhabe an der Hausge-
meinschaft. Die Berufenen miissen jetzt von allem lassen. Wer viel hat, muR alles hergeben; dem
wird es schwer falien. Wer wenig hat, muR auch alles hergeben, dem fallt es moglicherweise
leichter. Und der, der alles verschleudert hat, kriegt auch dasselbe. Auch der, der tadellos ist, hat
am kEnde alles, was er hat, aus reiner Begnadigung. Das totale Angewiesensein egt uns nicht! Das
Ist eine Zumutung ...

v_10: “Die ersten ‘meinten’ {(evopioav, enomisan)”, daR sie mehr bekommen wiirden. Weiche
Szene macht das Wort vouLerv (nomizein), das wir meist mit “meinen, glauben, denken” ber-
setzen? Es gehort zusammen mit vopog {nomos), Recht, Gesetz, Vorschrift. Das Wort entspricht
nicht demn hebr. hog, Gesetz, sondern dern hebr. mi3pat, Recht. Zur gleichen Wurzel gehsrt auch
voun (noma}, It. Langenscheidts Taschenwdrterbuch: Weide, Weideplatz, Gefilde; weidende Herde;
Verteilung; das Umsichgreifen, Zerfressen,

Die Szene voutey (nomizein): Da ist eine Schafherde, die frikt und friRt und frigt, und da ist
ein Geschwiir, das frikt sich weiter und frift sich weiter. Logik friRt und friRt, die ist nicht zu
stoppent Logik ist endlos, SchiuRfolgern ist endlos. Der gemeinsame Gedanke ist also: Die Schaf-
herde frit und frikt, das Geschwiir breitet sich aus. Und die Rechtsvorschrift? Wenn ich erst
einmal anfange mit “wenn ... dann”, dann geht das endlos so weiter (anders das Gesetz, haql). Das
Gleiche gilt fur die Logik: Wer die einmal praktiziert, kommt an kein Ende. voplery {nomi-
zein) heift also nicht so sehr “meinen, glauben”, sondern “schluRfolgern”. Wo die Letzten
so viel bekommen haben, da “schiuBfolgern” die Ersten, sie bekimen mehr. Durch dieses SchiuRk-
folgern haben sie das Vertrauen ersetzt. Und da verfehlen sie den Herrn, sind ganz daneben. Sie
entlarven sich als solche, die schon bei der Abmachung etwas Falsches gemeint haben, ndmiich,
sie hitten einen Anspruch!
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v _13: “Er aber antwortete ‘einem’ (ev, heni) von ihnen ..."” Das ist der Eine, hebr. “dhad, der den
Betrieb macht. Dem Typ, der hier der Betriebmacher ist, dem Rechner, dem sagt er: “staipe”
{etaupog, hetairos), “Freund”. tronpog ist It Worterbuch der, mit dem du ein festes Verhaltnis
hast. Und er ist einer, der mit dir zusammen in einem Boot sitzt. Miteinander habt ihr etwas zu
tun, er ist der, mit dem zusammen du eine Situation zu bewiitigen hast.

Und wenn der Herr einen Knecht beruft, mutet er ihm zu, mit thm zusammen in einem Boot zu
sitzen. Insofern ist der Knecht ein gtaupog, hetairos. Und der Herr 1Rt sich mit ihm ein, wie wenn
er mit ihm in einem Boot sitzt. Auch der Herr ist also ein etarpog: Ich bin da mit dir ... Der Herr
ist immer mit dabei mit dem Knechrt. Besser wiére also vielleicht “Gefihrte”, der, der mitfahrt,
oder der Genosse, der mitfahrt bis zum Ziel, dem GenielRen.

Der Hausvater spricht den “Einen” also an: Wir bewiltigen miteinander das Werk, wir sind mit-
sammen in einem Boot. Ich tue nichts, was nicht bundesgem3iR wiére, du hast die Versorgung fur
den Tag.

v 14: “Ich ‘wilf’ (9sho, thelo) aber diesemn Letzten geben wie dir.” Das Griechische kennt zwei
Ausdriicke fir “wollen”: Bovhopo (boulomai) und 9ehw (thelo). Bovhopcs meint: ich habe ein
Ziel, einen Plan, und den fihre ich aus. ¢ ) meint: das ist mein Wohlgefallen. Das Wohlgefallen
des Herrn ist es, den Knecht zy versorgen, in die Hausgemeinschaft hereinzunehmen. Ich habe
Wohlgefallen diesem Letzten gegentber, auch der soll zur Hausgemeinschaft gehdren.

¥_15: Ist es nicht erfaubt, ist es nicht drin, daR ich das, was ich wiil {(9£2w) , woran ich mein
Wohlgefalien habe, mache? Das ist keine Willikiir! Das Wohlgefallen des Herm ist es, den Knecht
in die Hausgemeinschaft zu holen, thn zu versorgen.

“Oder ist dein Auge bése...”? “Bise” jst ungut, ist kein Gut. Bose ist das, was uvereinbar ist mit
dem Wohigefallen Gottes. Du bist ein Rechner, deine Schlukfolgerung stimmt, aber so gesehen ist
deine Rechnung bose. Und das ist kein Gut, bringt nichts Gutes. Dann kann die Mahigemeinschaft
nicht geschehen. Wer nur schluffolgernd Recht schaffen will, der macht es nicht gut.

v_16: “Dann werden ‘die’ Letzten (mit Artikel) Erste (ohne Artikel} sein und die Ersten werden
Letzte sein”, d.h. dann werden die Letztenwie die Ersten sein und die Ersten wie die Letzten,
d.h. alle sind Frste und alle sind Letzte. Wenn sie sich all dessen entschlagen, was sie haben - ein-
geschlossen ihre Armut! -, dann sind sie die Ersten. Und die Letzten sind sie deswegen, weil sie im
Grund iberhaupt nichts einbringen. Das ist ja die Voraussetzung fir die inbundnahme.

“Viele sind berufen, wenige auserwahlt”; Die viethaften Egoisten sind berufen: Verlasse alles! Die
“Geringen” sind “erwihit”, d.h. als Werkzeug brauchbar. Die, die gering geworden sind, die
“wenig” sind, nichts mehr sind, die sind brauchbar. Und das kénnen alle sein. Es geht nicht um
eine numerische Qualitat, In den Geringen kann der Geist voll zum Zug kommen.



